
Глава 78 – Сопровождение, оценка

 

Гу Фэй Янь очень устала, но когда закрыла глаза, то вспомнила как серьезный взгляд
Вонючего Айсберга, так и дикую улыбку на лице Чэн И Фэя. Она, которой обычно было на все
плевать, по сути больше не могла заснуть.

 

На следующий день.

Когда Гу Фэй Янь проснулась, Цзюнь Цзю Чэнь уже вошел во дворец. Она послушно оставалась
в павильоне Минъюэ, ожидая новостей, пока выздоравливала.

Днем она не слышала никаких новостей из дворца. Вместо этого дождалась, что ко дворцу
приехали второй дядя и вторая тетя изначальной владелицы.

Конечно, эти двое не могли сделать даже и шагу во дворец принца Цзина. Им оставалось
только ждать у черного хода. Охранник доложил Ся Сяо Маню, проявившему к ним крайнее
презрение, все же рассказавшему о визите Гу Фэй Янь.

Гу Фэй Янь не подумав дважды, попросила Ся Сяо Мань отослать тех восвояси. Эта пара из
семейки Гу, несомненно, заметила, что что-то не так, и переметнулась от семьи Ци, чтобы
выслужиться перед ней. У нее не было времени возиться с ними. Сначала она запомнит все их
долги, а затем расплатится по ним, когда у нее будет время.

Когда Ся Сяо Мань снова заговорил, Гу Фэй Янь узнала, что новости о ее умелой проверке
лекарств в суде распространились за пределы имперской столицы, но ее репутация все еще
была довольно плохой. Многие люди говорили, что она наступила в собачье дерьмо и просто на
удачу оказалась знакома с Лю Дань Лу Шаном, в то время как другие говорили, что даже если
у нее были способности, она была обычной ветреной женщиной. Даже люди в императорской
аптеке говорили, что несмотря на все, если женщина вроде нее, обладала способностями, ее
медицинская этика была не к черту.

Лицо Ся Сяо Маня было полно злорадства, когда он сказал:

– Ты не следуешь женским правилам. Так тебе и надо!

Гу Фэй Янь изначально хотела дать наедине Ся Сяо Маню немного денег, чтобы
компенсировать половину годовой зарплаты, но, услышав это, она просто бросила ему
несколько слов:



– Сколько месяцев зарплаты это будет стоить для женщины?

Ся Сяо Мань вел себя как ребенок, он был так зол, что хотел бросится в драку. В этот момент
снова пришел охранник.

– Сообщаю евнуху Маню, несколько командиров семьи Ци привели отряд солдат. Все они
преклонили колени у входа, желая помочь семье Ци выразить свое недовольство. Главный
сказал, что пока он не встретится с Его Высочеством принцем Цзином, не встанет!

И Гу Фэй Янь, и Ся Сяо Мань были удивлены.

Не говоря ни слова, Ся Сяо Мань и Гу Фэй Янь толкая друг друга, быстро, как могли,
направились к главным воротам. Они выглянули за ворота и увидели ряд людей, стоящих на
коленях снаружи. Их командиры были одеты в боевые плащи с символами клана Ци, а солдаты
в официальной военной форме, но ни у одного из них не было оружия. Что касается
окрестностей, то их уже окружали простолюдины, поднимая вокруг них шумиху.

Если эта группа людей осмелилась выступить от имени семьи Ци, они, должно быть, добились
некоторого прогресса в том деле.

Хотя у Гу Фэй Янь были свои догадки, она все же предложила Ся Сяо Маню все разузнать.
После того, как Ся Сяо Мань послал кого-то во дворец, чтобы спросить Его Высочества принца
Цзина, выяснилось, что тот лично отправился в храм Дали.

Ся Сяо Мань принес два важных известия. Во-первых, евнух У и старший аптекарь Цзянь были
причастны к ограблению Чэн И Фэя, а во-вторых, следователь подозревал, что старший
аптекарь Цзянь была убита вместо самоубийства.

Первое известие было вполне понятным, а второе – слишком неожиданным. Она не ожидала,
что с двумя свидетелями одного и того же уровня принц Цзин так скоро заподозрит этого
простого аптекаря.

Учитывая эти два события, неудивительно, что солдаты семьи Ци пришли и кричали о
несправедливости. Судя по всему, дуэт отца и сына Ци, заключенные в резиденции, были
хорошо осведомлены о случившемся.

Вечером люди только что вернувшиеся из дворца доставили не только приказ принца, но и
сплетни. Что касается главных ворот, принц Цзин сказал всего несколько слов:

– Не нужно обращать на них внимание, а то появится еще больше сплетен.

Например про то, что Первый принц и имперская наложница Юнь прождали всю прошлую
ночь у входа в императорский кабинет. А когда утром они собрались уговорить евнуха впустить



их, то обнаружили, что император прошлой ночью спал в своих покоях. К тому же принцесса
Хуай Нин была строго наказана наложницей Юнь, а Первый принц предложивший в спешном
порядке чиновникам двора обсудить вопрос о лечебной диете, был жестоко отруган
императором.

Два дня спустя Цзюнь Цзю Чэнь, наконец, вернулся во дворец.

Травмы Гу Фэй Янь уже полностью зажили. Когда она услышала новость о возвращении
принца Цзина, то сразу же взволнованно бросилась к спальному залу. Она еще не
приблизилась к дверям, когда увидела, что принц Цзин вышел оттуда.

Он только что принял ванну и переоделся в лунно-белую повседневную одежду. Его черные
волосы были скреплены заколкой из белого нефрита, из-за чего он казался исключительно
холодным. По сравнению с его черной мантией, в этой одежде он казался более высокомерным
и отстраненным.

Гу Фэй Янь была особенно чувствительна к запаху трав. Несмотря на то, что они были не очень
близко, она все-таки чувствовала слабый запах трав на его теле. Она поняла, что ему
нравилось принимать лечебные ванны, даже когда холодный яд не действовал.

Как только Цзюнь Цзю Чэнь вышел за дверь, он увидел Гу Фэй Янь. Однако выйдя наружу он
сделал вид, что не видит ее.

Гу Фэй Янь на мгновение поколебалась, прежде чем свернуть на перекресток впереди. Увидев,
что он вот-вот подойдет, она резко бросилась вперед, сделав вид, что эта случайная встреча.

Она почтительно сказала:

– Эта служанка приветствует Ваше Высочество!

Цзюнь Цзю Чэнь все видел, но кивнул, не остановившись при этом.

Гу Фэй Янь уже придумала, как начать разговор:

– Ваше Высочество в последнее время хорошо себя чувствуете? Есть ли следы лечебной руды?  

Цзюнь Цзю Чэнь ответил на последнюю часть вопроса.

– Еще нет.

У него были длинные ноги, и он шел очень быстро. И только после того, как она делала по три



шага на один его, ей удалось его догнать:

– Ваше Высочество, если бы не вы, боюсь, что эта служанка уже потеряла бы свою жизнь и не
имела бы возможности исследовать лекарство, доказывающее мою невиновность.

Говоря это, она бросилась к нему:

– Эта служанка давно ждала вас, желая поблагодарить за вашу доброту.

На самом деле, Гу Фэй Янь очень хотелось сказать, что она знакома с корнем Лю Дань Лу
Шана больше, чем даже Божественный Аптекарь. Она ждала два дня, чтобы он доставил ее в
суд для оказания помощи в расследовании. К сожалению, она не решилась выразить это
напрямую.

Цзюнь Цзю Чэнь остановился и посмотрел на ее руки.

– Ты поправилась довольно быстро.

Гу Фэй Янь усмехнулась.

– Это все благодаря хорошему лекарству придворного лекаря.

Цзюнь Цзю Чэнь одобрительно кивнул, затем сказал:

– Тебя можно считать наполовину человеком этого принца. Обидев тебя, они оскорбили этого
принца. Тебе не стоит благодарить меня за подобные вещи.

Гу Фэй Янь впервые слышала, как Его Высочество говорил так долго. Ей казалось, что тема
разговора лишила ее причины, по которой она могла продолжить тему. Она могла только
беспомощно поклониться:

– Да, эта служанка подчиняется.

Когда Цзюнь Цзю Чэнь прошел мимо нее, ее маленькое лицо постепенно поникло. Однако
Цзюнь Цзю Чэнь не уйдя далеко, бросил ей предложение:

– Поскольку ты знакома с Лу Дань Лу Шаном, пойдем со мной.

Внезапно Гу Фэй Янь наполнилась энергией. Она была подобна вновь распустившемуся цветку,
так ярко она улыбалась. Она знала, что Его Высочество принц Цзин был мудрым человеком!



– Да, эта служанка подчиняется!

Она взволнованно догнала его, но не осмелилась пойти впереди Цзюнь Цзю Чэня и не смела
стоять плечом к плечу с ним, поэтому нетерпеливо последовала за ним. Она давно ждала
второго дня суда. Сегодня в суде обязательно будет хорошее зрелище!

К тому времени, как Гу Фэй Янь и Цзюнь Цзю Чэнь прибыли в суд, вход туда уже был окружен
зеваками, слышавшим эту новость. В присутственном зале собрались все чиновники храма
Дали. Отец и сын семьи Ци тоже прибыли и стояли на коленях в зале. Казалось, генерал Ци,
постарел на несколько лет. Он был стар и изможден. Что касается Ци Юя, всегда обращавшего
внимание на свой имидж, его лицо сейчас заросло щетиной, и он был в очень плачевном
состоянии.

Все были удивлены, увидев, что Его Высочество принц Цзин привел только Гу Фэй Янь. В конце
концов, это был первый раз, когда они видели, как Его Высочество принц Цзин покидает
дворец в сопровождении служанки. Никто не знал правды. Все думали, что Его Высочество
принц Цзин воспринял Гу Фэй Янь всерьез из-за ее прошлого выступления.

Вдруг оказалось, что независимо от того, были ли это чиновники в зале суда или
простолюдины за пределами зала, все они невероятно завидовали и хотели оказаться на ее
месте, особенно... женщины!

Ци Юй тайно поднял голову, чтобы посмотреть на Гу Фэй Янь. В глубине души он уже давно
пожалел о содеянном…
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